APPLICATION FORM/ ใบสมัครเข้าร่วมงาน
10th Thailand Grand Festival/ เทศกาลไทย ครั้งที่ 10
11 – 12 July 2015/ 11 – 12 กรกฎาคม 2558
Spuiplein, The Hague

1. Company’s Profile/ ข้อมูลบริษัท
Company Name/ ชื่อบริษัท..……………………………………………………………………………………………...…

 Address/ ที่อยู่ …...…………………..….…….………………………………………………………………………….…

 ……..............................................…………………..… Postcode/ รหัสไปรษณีย์ ....……………….…………………

 Tel/ โทรศัพท์ …………………......................………..……… Fax/ โทรสาร.........…………………………….………....

 E-mail/ ไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์…….…………............…………… Website/ เว็บไซต์……...........………………..........
Contact Person: (Mr./Ms./Mrs.):………………………..………………………………………...............................……

ผู้ติดต่อ (นาย/ น.ส. / นาง)..........................................................................................................................................
Position/ ตำแหน่ง.....…………………………………………………………………………………………......................
2. Type of Company/ ประเภทกิจการ
O Exporter/ ผู้ส่งออก      O Importer/ ผู้นำเข้า
   O restaurant/ ร้านอาหาร      O  OTOP/ จำหน่ายสินค้า OTOP 
O  Thai Spa/ สปาไทยหรือนวดไทย     O Representative/Agency/Wholesaler/Distributor/ ตัวแทนจำหน่าย     
O Others (Please specify)/ อื่นๆ (โปรดระบุ) .................................................................
3. Previous Experience in Thailand Grand Festival/ เคยร่วมงานเทศกาลไทยหรือไม่
 O No/ ไม่ 

O Yes, in year/ เคย ในปี ………………………………..

4.  Participation Fee/ อัตราค่าเข้าร่วมงาน
 
O Booth/ คูหา 3 x 3 m. 
€ 180


   The organizer will provide a tent, 2 tables (120 cm x 75 cm), 2 chairs and power supply

   ผู้จัดงานจะเป็นผู้จัดเตรียมเต็นท์ โต๊ะ 2 ตัว ขนาด (120 ซม. x 75 ซม.) เก้าอี้ 2 ตัว และปลั๊กไฟ

O Booth/ คูหา 3 x 6 m.
€ 360
   The organizer will provide a tent, 3 tables (180 cm x 75 cm), 3 chairs and power supply

   ผู้จัดงานจะเป็นผู้จัดเตรียมเต็นท์ โต๊ะ 3 ตัว ขนาด (180 ซม. x 75 ซม.) เก้าอี้ 3 ตัว และปลั๊กไฟ
5. Product Description/ รายละเอียดสินค้าหรือบริการ (สำหรับร้านอาหารโปรดระบุรายการอาหาร)
................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
................................................................................................................................................................................
 6. Term of Payment/ เงื่อนไขการชำระค่าเข้าร่วมงาน
Once the application has been approved, the participation fee must be paid before 30 June 2015 
เมื่อได้รับการคัดเลือกให้เข้าร่วมงาน ผู้เข้าร่วมงานต้องชำระค่าเข้าร่วมงานภายในวันที่ 30 มิถุนายน 2558
Please submit the completed Application Form to the Royal Thai Embassy, The Hague during 15 April –       31 May 2015 by fax: 070 345 1929  or E-mail: thaiembassy.thehague@gmail.com The Fair Organiser will acknowledge receive of the application form within a week.  For more information, please contact Tel: 070 345 0766 E-mail: thaiembassy.thehague@gmail.com 
โปรดกรอกใบสมัครและส่งให้สถานเอกอัครราชทูต ณ กรุงเฮก ระหว่างวันที่ 15 เมษายน – 31 พฤษภาคม 2558          ทางโทรสาร: 070 345 1929 หรือไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์  thaiembassy.thehague@gmail.com ผู้จัดงานจะแจ้งตอบรับการสมัครเข้าร่วมงานภายใน 1 สัปดาห์  ทั้งนี้ สามารถสอบถามรายละเอียดเพิ่มเติมได้ที่ โทร 070 345 0766 ไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์ thaiembassy.thehague@gmail.com
Remarks/ หมายเหตุ

-  The Fair Organiser has absolute discretion in the admission of Exhibitor. All application for participation shall be made on the prescribed Application Form. 

-  The Fair Organiser may allocate the exhibition space in any manner as they deem fit but will take into account such factors as the order of applications received and the nature of exhibits. 

-  If an exhibitor withdraws, for whatever reason, after its application has been approved, the application fee paid will be forfeited.
-  ผู้จัดงานขอสงวนสิทธิ์ในการพิจารณาคัดเลือกผู้เข้าร่วมงาน โดยจะพิจารณาจากใบสมัครที่สมบูรณ์ 
-  ผู้จัดงานขอสงวนสิทธิ์ในการจัดสรรคูหา โดยจะพิจารณาจากประเภท/คุณภาพสินค้า วันที่สมัครเข้าร่วมงาน และการชําระเงิน จํานวนคูหา 
-  กรณีที่ผู้ได้รับคัดเลือกแล้วไม่สามารถเข้าร่วมงานได้ ผู้สมัครยินยอมสละเงินที่ได้ชําระแล้วสมทบเป็นค่าใช้จ่ายในการจัดงาน
We have read and agree to abide Exhibition Rules and Regulations of application set out by the organiser.

ข้าพเจ้ายินยอมผูกพันและตกลงปฏิบัติตามเงื่อนไขและกฎระเบียบการเข้าร่วมโครงการ/งานที่ผู้จัดกําหนดทุกประการและในวันที่ยื่นใบสมัครนี้ข้าพเจ้าได้รับทราบเงื่อนไขและกฎระเบียบการเข้าร่วมโครงการ/งาน โดยครบถ้วนแล้ว
Authorised signature/ ลงชื่อ ……………………………………………………………….

Name of signatory/ ตัวบรรจง (…................................................................................)
Position/ ตําแหน่ง.........................................................................................................
Date/ วันที่ยื่นใบสมัคร ……………............/.........................................../.......................
FOR OFFICIAL USE ONLY: Received date……../………../………Participation fee received date ……../…../……
